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NOTA 

Dotyczy: MIESIĘCZNY WYKAZ AKTÓW RADY – LIPIEC I SIERPIEŃ 2018 r. 
  

Niniejszy dokument stanowi wykaz aktów1 przyjętych przez Radę w lipcu i sierpniu 2018 r.23 

Niniejszy dokument zawiera informacje odnoszące się do przyjęcia aktów ustawodawczych, w tym: 

• datę przyjęcia, 

• odnośne posiedzenie Rady, 

• numer przyjętego dokumentu, 

• odniesienie do Dziennika Urzędowego, 

• obowiązujące zasady głosowania, wyniki głosowania oraz, w stosownych przypadkach, 

wyjaśnienia dotyczące głosowania i oświadczenia opublikowane w protokole posiedzenia 

Rady. 

 

                                                 
1 Dla ułatwienia podano także „skrócone tytuły” stosowane w porządkach posiedzeń Rady 

(zaznaczono je kursywą). 
2 Z wyjątkiem niektórych aktów o ograniczonym zakresie stosowania, takich jak decyzje 

proceduralne, mianowania, decyzje organów utworzonych na podstawie umów 

międzynarodowych, szczegółowe decyzje budżetowe itd. 
3 W przypadku aktów ustawodawczych przyjętych w drodze zwykłej procedury 

ustawodawczej może wystąpić różnica między datą posiedzenia Rady, na którym dany 

akt prawny został przyjęty, a faktyczną datą przedmiotowego aktu, jako że akty 

ustawodawcze przyjmowane w drodze zwykłej procedury ustawodawczej uważa się za 

przyjęte dopiero wtedy, gdy zostaną podpisane zarówno przez przewodniczącego Rady, jak 

i przez przewodniczącego Parlamentu Europejskiego oraz sekretarzy generalnych obydwu 

instytucji. 
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Niniejszy dokument zawiera także informacje dotyczące przyjęcia aktów o charakterze 

nieustawodawczym, które Rada postanowiła podać do wiadomości publicznej. 

 

Niniejszy dokument jest także dostępny na stronie internetowej Rady pod adresem: 

Miesięczne wykazy aktów Rady (aktów) – Consilium 

Dokumenty wymienione w wykazie są dostępne w publicznym rejestrze dokumentów Rady pod 

adresem: Dokumenty i publikacje – Consilium 

Niniejszy dokument służy wyłącznie celom informacyjnym. Autentyczne są jedynie protokoły 

posiedzeń Rady. Są one dostępne na stronie internetowej Rady pod adresem: Protokoły posiedzeń 

Rady – Consilium 

 

___________________ 

 

http://www.consilium.europa.eu/register/pl/content/out?PUB_DOC=%3e0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2018
http://www.consilium.europa.eu/register/pl/content/out?PUB_DOC=%3e0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2018
http://www.consilium.europa.eu/pl/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/pl/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2018
http://www.consilium.europa.eu/register/pl/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2018
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INFORMACJE NA TEMAT AKTÓW PRZYJĘTYCH PRZEZ RADĘ W LIPCU I SIERPNIU 2018 R. 

 

Procedura pisemna zakończona w dniu 5 lipca 2018 r. 

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM 

AKT DOKUMENT / OŚWIADCZENIA 

Decyzja Rady (WPZiB) 2018/964 z dnia 5 lipca 2018 r. zmieniająca decyzję 2014/512/WPZiB 

dotyczącą środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na 

Ukrainie 

Dz.U L 172 z 9.7.2018, s. 3–3 

10515/18 

 

Procedura pisemna zakończona w dniu 6 lipca 2018 r. 

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM 

AKT DOKUMENT / OŚWIADCZENIA 

Decyzja Rady w sprawie przekazania w imieniu Unii Europejskiej wniosku o zmianę załączników 2 i 3 

do Porozumienia o ochronie afrykańsko-euroazjatyckich wędrownych ptaków wodnych 

10326/18 
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Oświadczenie Danii 

Dania uważa, że polowanie na ptaki i wybieranie jaj populacji kormorana czubatego (Phalacrocorax aristotelis), maskonura zwyczajnego (Fratercula 

arctica) i alki krzywonosej (Alca torda), które mają miejsce na Wyspach Owczych, powinny pozostać zgodne z prawem i nie podlegać uregulowaniom 

na mocy Porozumienia o ochronie afrykańsko-euroazjatyckich wędrownych ptaków wodnych, jest bowiem zdania, że Wyspy Owcze powinny 

podejmować stosowne decyzje dotyczące zarządzania populacjami ptaków na ich terenie w oparciu o lokalne interesy i tradycje. Wyspy Owcze 

monitorują sytuację i podejmują inicjatywy w celu zapewnienia zrównoważonego zarządzania lokalnymi populacjami ptaków. 

Dania nie popiera zatem wniosku dotyczącego decyzji Rady w sprawie przekazania w imieniu Unii Europejskiej wniosku o zmianę załącznika 2 do 

porozumienia poprzez dodanie do niego gatunku kormorana czubatego (Phalacrocorax aristotelis). Ponadto Dania nie popiera propozycji przeniesienia 

wszystkich populacji maskonura zwyczajnego (Fratercula arctica) i alki krzywonosej (Alca torda) do kolumny A w tabeli 1 w załączniku 3 do 

porozumienia. 

Pozycję Danii w stosunkach międzynarodowych cechuje to, że Dania, oprócz członkostwa w UE, pełni niezależną rolę państwa odpowiedzialnego za 

Wyspy Owcze i Grenlandię, nienależące do UE i tym samym niezwiązane przepisami unijnego prawodawstwa. 

Gdyby wniosek UE miał zostać poddany pod głosowanie w ramach Porozumienia o ochronie afrykańsko-euroazjatyckich wędrownych ptaków 

wodnych, Dania nie zamierza go poprzeć. Dania wyjaśni, że działa w imieniu Wysp Owczych, a nie jako państwo członkowskie UE.  

Oświadczenie Bułgarii 

Bułgaria popiera wniosek dotyczący decyzji Rady w wersji przedstawionej w dokumencie 10326/18 i może wyrazić zgodę na przyjęcie tej decyzji. 

Gatunki Phalacrocorax aristotelis and Calidris ferruginea są objęte ochroną zgodnie z krajową ustawą o różnorodności biologicznej, w związku z czym 

wszelkie formy wybierania jaj, zabijania, polowania, zakłócania spokoju i niszczenia siedlisk lęgowych i miejsc odpoczynku są zabronione. Wyjątki są 

dopuszczalne w pewnych przypadkach określonych w przepisach krajowych. 

Bułgaria uważa, że gatunki maskonura zwyczajnego (Fratercula arctica) i alki krzywonosej (Alca torda) także należy objąć ochroną międzynarodową 

w ramach Porozumienia o ochronie afrykańsko-euroazjatyckich wędrownych ptaków wodnych, a zatem popiera ich umieszczenie w wykazie. 
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Decyzja Rady (UE) 2018/965 z dnia 6 lipca 2018 r. ustalająca wysokość wkładów wpłacanych przez 

państwa członkowskie na rzecz Europejskiego Funduszu Rozwoju, w tym drugiej raty i skorygowanej 

rocznej kwoty za 2018 r. 

Dz.U L 172 z 9.7.2018, s. 4–6 

10289/18 

Decyzja Rady (UE) 2018/966 z dnia 6 lipca 2018 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, 

Umowy o partnerstwie gospodarczym między Unią Europejską a Japonią 

Dz.U L 174 z 10.7.2018, s. 1–1 

7963/18 

 

3631. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (do Spraw Gospodarczych i Finansowych), które odbyło się w Brukseli w dniu 13 lipca 2018 r. 

AKTY USTAWODAWCZE 

AKT DOKUMENT ZASADA 

GŁOSOWANIA 

GŁOSY 

Reforma ordynacji wyborczej 

Decyzja Rady (UE, Euratom) 2018/994 z dnia 13 lipca 2018 r. zmieniająca 

Akt dotyczący wyborów członków Parlamentu Europejskiego 

w powszechnych wyborach bezpośrednich, załączony do decyzji Rady 

76/787/EWWiS, EWG, Euratom z dnia 20 września 1976 r. 

Dz.U L 178 z 16.7.2018, s. 1–3 

9425/18 

 

jednomyślność wszystkie państwa 

członkowskie głosowały 

za przyjęciem aktu 

z wyjątkiem: 

wstrzymały się od głosu: 

BE, UK 

Oświadczenie Portugalii 

Portugalia oświadcza, że oddaje swój głos przy założeniu, że próg ustanowiony w art. 3 nie ma obowiązkowego zastosowania do Portugalii, ponieważ 

zgodnie z obecnym podziałem miejsc liczba mandatów, którymi dysponuje w Parlamencie Europejskim, jest mniejsza niż 35. Jeśli jednak podział 

miejsc w Parlamencie Europejskim ulegnie zmianie, konstytucja Republiki Portugalskiej nie zezwoli na stosowanie progu, takiego jak ten ustanowiony 

w art. 3, ograniczającego przeliczanie głosów na mandaty poprzez minimum procentowe. 
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AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM 

AKT DOKUMENT / OŚWIADCZENIA 

Zalecenia Rady w sprawie krajowych programów reform na rok 2018 dotyczące każdego państwa 

członkowskiego oraz zawierające opinie Rady na temat zaktualizowanych programów stabilności lub 

konwergencji 

9454/18 

Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie krajowego programu reform Belgii na 2018 r. oraz 

zawierające opinię Rady na temat przedstawionego przez Belgię programu stabilności na 2018 r. 

Dz.U C 320 z 10.9.2018, s. 1–6 

9428/18 

Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie krajowego programu reform Bułgarii na 2018 r. oraz 

zawierające opinię Rady na temat przedstawionego przez Bułgarię programu konwergencji na 2018 r. 

Dz.U C 320 z 10.9.2018, s. 7–11 

9429/18 

Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie krajowego programu reform Republiki Czeskiej na 

2018 r. oraz zawierające opinię Rady na temat przedstawionego przez Republikę Czeską programu 

konwergencji na 2018 r. 

Dz.U C 320 z 10.9.2018, s. 12–15 

9432/18 

Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie krajowego programu reform Danii na 2018 r. oraz 

zawierające opinię Rady na temat przedstawionego przez Danię programu konwergencji na 2018 r. 

Dz.U C 320 z 10.9.2018, s. 16–18 

9433/18 

Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie krajowego programu reform Niemiec na 2018 r. oraz 

zawierające opinię Rady na temat przedstawionego przez Niemcy programu stabilności na 2018 r. 

Dz.U C 320 z 10.9.2018, s. 19–23 

9437/18 

Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie krajowego programu reform Estonii na 2018 r. oraz 

zawierające opinię Rady na temat przedstawionego przez Estonię programu stabilności na 2018 r. 

Dz.U C 320 z 10.9.2018, s. 24–26 

9434/19 
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Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie krajowego programu reform Irlandii na 2018 r. oraz 

zawierające opinię Rady na temat przedstawionego przez Irlandię programu stabilności na 2018 r. 

Dz.U C 320 z 10.9.2018, s. 27–32 

9439/18 

Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie krajowego programu reform Hiszpanii na 2018 r. oraz 

zawierające opinię Rady na temat przedstawionego przez Hiszpanię programu stabilności na 2018 r. 

Dz.U C 320 z 10.9.2018, s. 33–38 

9451/18 

Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie krajowego programu reform Francji na 2018 r. oraz 

zawierające opinię Rady na temat przedstawionego przez Francję programu stabilności na 2018 r. 

Dz.U C 320 z 10.9.2018, s. 39–43 

9436/18 

Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie krajowego programu reform Chorwacji na 2018 r. 

oraz zawierające opinię Rady na temat przedstawionego przez Chorwację programu konwergencji na 

2018 r. 

Dz.U C 320 z 10.9.2018, s. 44–47 

9430/18 

Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie krajowego programu reform Włoch na 2018 r. oraz 

zawierające opinię Rady na temat przedstawionego przez Włochy programu stabilności na 2018 r. 

Dz.U C 320 z 10.9.2018, s. 48–54 

9440/18 

Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie krajowego programu reform Cypru na 2018 r. oraz 

zawierające opinię Rady na temat przedstawionego przez Cypr programu stabilności na 2018 r. 

Dz.U C 320 z 10.9.2018, s. 55–59 

9431/18 

Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie krajowego programu reform Łotwy na 2018 r. oraz 

zawierające opinię Rady na temat przedstawionego przez Łotwę programu stabilności na 2018 r. 

Dz.U C 320 z 10.9.2018, s. 60–63 

9441/18 

Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie krajowego programu reform Litwy na 2018 r. oraz 

zawierające opinię Rady na temat przedstawionego przez Litwę programu stabilności na 2018 r. 

Dz.U C 320 z 10.9.2018, s. 64–67 

9442/18 
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Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie krajowego programu reform Luksemburga na 2018 r. 

oraz zawierające opinię Rady na temat przedstawionego przez Luksemburg programu stabilności na 

2018 r. 

Dz.U C 320 z 10.9.2018, s. 68–71 

9443/18 

Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie krajowego programu reform Węgier na 2018 r. oraz 

zawierające opinię Rady na temat przedstawionego przez Węgry programu konwergencji na 2018 r. 

Dz.U C 320 z 10.9.2018, s. 72–75 

9438/18 

Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie krajowego programu reform Malty na 2018 r. oraz 

zawierające opinię Rady na temat przedstawionego przez Maltę programu stabilności na 2018 r. 

Dz.U C 320 z 10.9.2018, s. 76–79 

9444/18 

Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie krajowego programu reform Niderlandów na 2018 r. 

oraz zawierające opinię Rady na temat przedstawionego przez Niderlandy programu stabilności na 

2018 r. 

Dz.U C 320 z 10.9.2018, s. 80–83 

9445/18 

Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie krajowego programu reform Austrii na 2018 r. oraz 

zawierające opinię Rady na temat przedstawionego przez Austrię programu stabilności na 2018 r. 

Dz.U C 320 z 10.9.2018, s. 84–87 

9427/18 

Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie krajowego programu reform Polski na 2018 r. oraz 

zawierające opinię Rady na temat przedstawionego przez Polskę programu konwergencji na 2018 r. 

Dz.U C 320 z 10.9.2018, s. 88–91 

9446/18 

Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie krajowego programu reform Portugalii na 2018 r. 

oraz zawierające opinię Rady na temat przedstawionego przez Portugalię programu stabilności na 

2018 r. 

Dz.U C 320 z 10.9.2018, s. 92–97 

9447/18 
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Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie krajowego programu reform Rumunii na 2018 r. oraz 

zawierające opinię Rady na temat przedstawionego przez Rumunię programu konwergencji na 2018 r. 

Dz.U C 320 z 10.9.2018, s. 98–102 

9448/18 

Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie krajowego programu reform Słowenii na 2018 r. oraz 

zawierające opinię Rady na temat przedstawionego przez Słowenię programu stabilności na 2018 r. 

Dz.U C 320 z 10.9.2018, s. 103–106 

9450/18 

Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie krajowego programu reform Słowacji na 2018 r. oraz 

zawierające opinię Rady na temat przedstawionego przez Słowację programu stabilności na 2018 r. 

Dz.U C 320 z 10.9.2018, s. 107–111 

9449/18 

Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie krajowego programu reform Finlandii na 2018 r. oraz 

zawierające opinię Rady na temat przedstawionego przez Finlandię programu stabilności na 2018 r. 

Dz.U C 320 z 10.9.2018, s. 112–115 

9435/18 

Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie krajowego programu reform Szwecji na 2018 r. oraz 

zawierające opinię Rady na temat przedstawionego przez Szwecję programu konwergencji na 2018 r. 

Dz.U C 320 z 10.9.2018, s. 116–118 

9452/18 

Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie krajowego programu reform Zjednoczonego 

Królestwa na 2018 r. oraz zawierające opinię Rady na temat przedstawionego przez Zjednoczone 

Królestwo programu konwergencji na 2018 r. 

Dz.U C 320 z 10.9.2018, s. 119–121 

9453/18 
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Oświadczenie Chorwacji 

Chorwacja w pełni akceptuje zalecenia zawarte w zaleceniu Komisji Europejskiej dotyczącym zalecenia Rady w sprawie krajowego programu reform 

Chorwacji na 2018 r. oraz zawierającego opinię Rady na temat przedstawionego przez Chorwację programu konwergencji na 2018 r. (COM(2018) 410 

final), które są zbieżne z politykami chorwackiego rządu. 

Chorwacja nie jest w stanie zaakceptować zaleceń, które nie są zbieżne z politykami zapowiedzianymi przez chorwacki rząd, a w szczególności 

zalecenia dotyczącego »wprowadzenia pobieranego okresowo podatku od majątku«. 

Już we wrześniu 2017 r. chorwacki rząd pokazał, że nie zamierza więcej wprowadzać podatku od majątku, gdy – poprzez zmiany w ustawie o podatku 

lokalnym – wycofał się z wprowadzenia takiego podatku. W związku z tym środka tego nie ujęto w krajowym programie reform Chorwacji na 2018 r. 

przedłożonym Komisji na miesiąc przed przyjęciem dok. COM(2018) 410 final. 

Chorwacja zdaje sobie jednak sprawę z tego, że zdolności fiskalne jej jednostek samorządu lokalnego są niewielkie, i podejmuje działania na rzecz ich 

wzmocnienia. Przykładowo, nowa ustawa o finansowaniu jednostek samorządu lokalnego i regionalnego, która obowiązuje od stycznia 2008 r., 

wprowadza lepszy model wyrównywania dochodów, a także bardziej sprawiedliwy i przejrzysty model redystrybucji dochodów między jednostkami 

samorządów lokalnych. Dzięki temu cały dochód z podatku dochodowego został przekazany samorządom lokalnym i regionalnym. Co więcej, 

chorwacki rząd stale podejmuje działania służące uaktualnieniu rejestrów nieruchomości, co doprowadziło do zwiększenia dochodów z istniejących 

opłat; dochody te są również częścią dochodów samorządów lokalnych i regionalnych. 

Z uwagi na to, że zalecenia Rady koncentrują się wyłącznie na krajowych programach reform i programach konwergencji państw członkowskich – 

dokumentach zawierających środki, za realizację których odpowiedzialność ponoszą państwa członkowskie, co było wielokrotnie potwierdzane na 

rożnych forach zarówno przez państwa członkowskie, jak i Komisję – Chorwacja jest głęboko przekonana, że ta zasada i praktyka powinny być 

w dalszym ciągu stosowane. Środki, których podejmowanie leży w gestii państw członkowskich i których te państwa członkowskie wyraźnie nie chcą 

realizować, nie powinny być ujęte w zaleceniach Rady. 

Zalecenia dla poszczególnych krajów powinny zawierać wskazówki dla państw członkowskich dotyczące krajowych reform, a nie narzucać konkretne 

rozwiązania. 

Mając to na uwadze, choć Chorwacja akceptuje zalecenia zawarte w dok. COM(2018) 410 final, które są zbieżne z politykami zapowiedzianymi przez 

chorwacki rząd, nie może jednak zaakceptować zaleceń, które stoją w sprzeczności z tymi politykami. 
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Rozporządzenie o Prokuraturze Europejskiej: decyzja o działalności komisji selekcyjnej 

Decyzja wykonawcza Rady (UE) 2018/1696 z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie zasad działalności 

komisji selekcyjnej przewidzianej w art. 14 ust. 3 rozporządzenia (UE) 2017/1939 wdrażającego 

wzmocnioną współpracę w zakresie ustanowienia Prokuratury Europejskiej 

Dz.U L 282 z 12.11.2018, s. 8–12 

10413/18 

Umowa statusowa z Albanią 

Decyzja o podpisaniu umowy statusowej z Albanią o działaniach Europejskiej Agencji Straży 

Granicznej i Przybrzeżnej w Albanii 

Decyzja Rady (UE) 2018/1031 z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie podpisania w imieniu Unii Umowy 

o statusie między Unią Europejską a Republiką Albanii dotyczącej działań prowadzonych przez 

Europejską Agencję Straży Granicznej i Przybrzeżnej na terytorium Republiki Albanii 

Dz.U L 185 z 23.7.2018, s. 6–8 

10285/18 

 

Misja EUCAP Sahel Niger – decyzja o przedłużeniu misji bez dodatkowych kosztów 

Decyzja Rady (WPZiB) 2018/997 z dnia 13 lipca 2018 r. zmieniająca decyzję 2012/392/WPZiB 

w sprawie misji Unii Europejskiej w dziedzinie WPBiO w Nigrze (EUCAP Sahel Niger) 

Dz.U L 178 z 16.7.2018, s. 7–8 

9668/18 

Decyzja Rady w sprawie zawarcia protokołu do umowy ramowej między UE a Republiką Korei – 

przystąpienie Chorwacji 

Decyzja Rady (UE) 2018/1041 z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii Europejskiej 

i jej państw członkowskich Protokołu do Umowy ramowej między Unią Europejską i jej państwami 

członkowskimi, z jednej strony, a Republiką Korei, z drugiej strony, w celu uwzględnienia 

przystąpienia Republiki Chorwacji do Unii Europejskiej 

Dz.U L 188 z 25.7.2018, s. 1–2 

7817/16 
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Decyzja Rady w sprawie zawarcia porozumienia między UE a Nową Zelandią na podstawie art. XXIV 

ust. 6. oraz art. XXVIII GATT z 1994 r. 

Decyzja Rady (UE) 2018/1030 z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie zawarcia Porozumienia w formie 

wymiany listów między Unią Europejską a Nową Zelandią na podstawie art. XXIV ust. 6. oraz art. 

XXVIII Układu ogólnego w sprawie taryf celnych i handlu (GATT) z 1994 r. odnoszącego się do 

zmian list koncesyjnych Republiki Chorwacji w związku z jej przystąpieniem do Unii Europejskiej 

Dz.U L 185 z 23.7.2018, s. 1–2 

10670/17 

Decyzja Rady w sprawie zawarcia porozumienia między UE a Nową Zelandią na podstawie art. XXIV 

ust. 6. oraz art. XXVIII GATT z 1994 r. 

Porozumienie w formie wymiany listów między Unią Europejską a Nową Zelandią na podstawie 

art. XXIV ust. 6. oraz art. XXVIII Układu ogólnego w sprawie taryf celnych i handlu (GATT) z 1994 r. 

odnoszące się do zmian list koncesyjnych Republiki Chorwacji w związku z jej przystąpieniem do Unii 

Europejskiej 

Dz.U L 185 z 23.7.2018, s. 3–5 

10672/17 

3632. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. Rolnictwa i Rybołówstwa), które odbyło się w Brukseli w dniu 16 lipca 2018 r. 

AKTY USTAWODAWCZE 

AKT DOKUMENT ZASADA 

GŁOSOWANIA 

GŁOSY 

Rozporządzenie w sprawie zintegrowanych statystyk rolnych 

Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1091 z dnia 

18 lipca 2018 r. w sprawie zintegrowanych statystyk dotyczących gospodarstw 

rolnych oraz uchylenia rozporządzeń (WE) nr 1166/2008 i (UE) nr 1337/2011 

(Tekst mający znaczenie dla EOG) 

Dz.U L 200 z 7.8.2018, s. 1–29 

26/1/18 REV 1 większość 

kwalifikowana 

wszystkie państwa 

członkowskie głosowały 

za przyjęciem aktu 

z wyjątkiem: 

wstrzymały się od głosu: 

DK, DE, NL 
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Rozporządzenie o europejskim programie rozwoju przemysłu obronnego 

Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1092 z dnia 

18 lipca 2018 r. ustanawiające Europejski program rozwoju przemysłu 

obronnego mający na celu wspieranie konkurencyjności i zdolności 

innowacyjnych przemysłu obronnego Unii 

Dz.U L 200 z 7.8.2018, s. 30–43 

28/1/18 REV 1 większość 

kwalifikowana 

wszystkie państwa 

członkowskie głosowały 

za przyjęciem aktu 

Wspólne oświadczenie w sprawie finansowania Europejskiego programu rozwoju przemysłu obronnego 

Parlament Europejski i Rada uzgadniają, nie naruszając uprawnień władzy budżetowej w ramach rocznej procedury budżetowej, że finansowanie 

europejskiego programu rozwoju przemysłu obronnego w latach 2019–2020 zostanie pokryte w następujący sposób: 

– 200 mln EUR z nieprzydzielonej nadwyżki; 

– 116,1 mln EUR z instrumentu „Łącząc Europę”; 

– 3,9 mln EUR z EGNOS; 

– 104,1 mln EUR z Galileo; 

– 12 mln EUR z programu Copernicus; 

– 63,9 mln EUR z ITER. 

Oświadczenie Komisji, przy wsparciu Parlamentu Europejskiego, dotyczące realizacji programu 

W celu sprawnej realizacji Europejskiego programu rozwoju przemysłu obronnego oraz zapewnienia pełnej spójności z innymi inicjatywami Unii 

Komisja zamierza realizować ten program w ramach zarządzania bezpośredniego zgodnie z art. 62 ust. 1 lit. a) rozporządzenia finansowego. 

Oświadczenie Komisji dotyczące przygotowania i przyjęcia programu prac dotyczącego Europejskiego programu rozwoju przemysłu 

obronnego 

Zgodnie z art. 188 rozporządzenia nr 1268/2012 za sporządzenie programu prac odpowiedzialna jest Komisja. W tym kontekście Komisja zauważa, że 

wykaz priorytetów określonych w rozporządzeniu ustanawiającym Europejski program rozwoju przemysłu obronnego nie powinien być wyczerpujący: 

w związku z tym nie uważa, że niniejsza sprawa powinna stanowić precedens w odniesieniu do marginesów uprawnień wykonawczych przyznanych 

Komisji. 
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Oświadczenie Komisji w sprawie wyboru ekspertów na potrzeby procedury oceny wniosków w ramach programu w kontekście procedury 

przyznawania środków 

Komisja zapewni, by eksperci wybrani do bazy niezależnych ekspertów, o której mowa w art. 15, posiadali niezbędne umiejętności, doświadczenie 

i wiedzę, aby należycie wykonywać swoje zadania. Komisja może korzystać w tym celu z wszelkich odnośnych źródeł, w tym z wszelkich informacji, 

które państwa członkowskie mogą posiadać w tym względzie, przy pełnym poszanowaniu przepisów rozporządzenia finansowego. 

Komisja zapewni, by informacje zwrotne uzyskane od państw członkowskich dotyczące danych uwierzytelniających ekspertów zarejestrowanych 

w bazie niezależnych ekspertów były uwzględniane w jak największym zakresie. 

Wniosek zbiorczy (zasady finansowe) 

Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie zasad 

finansowych mających zastosowanie do budżetu ogólnego Unii, zmieniające 

rozporządzenia (UE) nr 1296/2013, (UE) nr 1301/2013, (UE) nr 1303/2013, 

(UE) nr 1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr 223/2014 

i (UE) nr 283/2014 oraz decyzję nr 541/2014/UE, a także uchylające 

rozporządzenie (UE, EURATOM) nr 966/2012 

13/18 większość 

kwalifikowana 

wszystkie państwa 

członkowskie głosowały 

za przyjęciem aktu 

Wspólne oświadczenie w sprawie procedury udzielania absolutorium i daty przyjęcia końcowego sprawozdania finansowego UE 

Parlament Europejski, Rada i Komisja – we współpracy z Europejskim Trybunałem Obrachunkowym – wyznaczą pragmatyczny kalendarz dotyczący 

procedury udzielania absolutorium. 

W związku z tym Komisja potwierdza, że będzie dążyć do przyjęcia skonsolidowanego rocznego sprawozdania finansowego UE za rok budżetowy 

2017 do 30 czerwca 2018 r., pod warunkiem że Europejski Trybunał Obrachunkowy przekaże wszystkie ustalenia dotyczące wiarygodności tego 

sprawozdania finansowego UE i wszystkich skonsolidowanych sprawozdań finansowych jednostek do 15 maja 2018 r., oraz projekt swojego 

sprawozdania rocznego do 15 czerwca 2018 r. 

Ponadto Komisja potwierdza, że będzie dążyć do przedstawienia swoich odpowiedzi na sprawozdanie roczne Europejskiego Trybunału 

Obrachunkowego za rok budżetowy 2017 do 15 sierpnia 2018 r., pod warunkiem że Europejski Trybunał Obrachunkowy przekaże Komisji projekt 

swoich uwag do 1 czerwca 2018 r. 
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Oświadczenia Komisji 

Oświadczenie dotyczące art. 38 – Publikacja informacji o odbiorcach i innych informacji 

Komisja będzie za pośrednictwem sieci kontaktów z państwami członkowskimi wspierać wymianę dobrych praktyk w zakresie publikowania 

informacji o odbiorcach unijnych środków finansowych wykorzystywanych w ramach zarządzania dzielonego. Komisja należycie uwzględni zdobyte 

doświadczenia podczas przygotowywania kolejnych wieloletnich ram finansowych. 

Oświadczenie Komisji w sprawie WRF (jednolity zbiór przepisów) 

Komisja podkreśla znaczenie dokonania w kontekście wieloletnich ram finansowych na okres po 2020 r. postępów w kierunku stworzenia jednolitego 

zbioru przepisów mających zastosowanie do tego samego rodzaju operacji, niezależnie od sposobu wykonywania tych operacji. 

Deklaracja Komisji w odniesieniu do art. 234 ust. 1 dotyczącego utworzenia tematycznych funduszy powierniczych 

Mimo zastrzeżeń wyrażanych przez Komisję w trakcie negocjacji art. 234 ust. 1 rozporządzenia finansowego zawiera wymóg, aby wszelkie decyzje 

o ustanowieniu tematycznych funduszy powierniczych UE były przedkładane do zatwierdzenia przez Parlament Europejski i Radę. Komisja jest 

zdania, że taka decyzja wchodzi w zakres stosowania art. 317 TFUE, ponieważ dotyczy ona wykonania budżetu. Postulowana kontrola ze strony 

Parlamentu Europejskiego i Rady nad wykonywaniem uprawnień wykonawczych Komisji nie jest przewidziana rozporządzeniem (UE) nr 182/20111 

i byłaby sprzeczna zarówno z art. 291 TFUE, jak i z przedmiotowym rozporządzeniem. W związku z tym Komisja zastrzega sobie swoje prawa. 

Oświadczenie Komisji w odniesieniu do art. 247 – Zintegrowana sprawozdawczość finansowa i sprawozdawczość w zakresie rozliczalności 

Komisja będzie dążyć do przedstawienia długoterminowej prognozy przyszłych wpływów i wypływów na najbliższe pięć lat w ramach procedury 

budżetowej, wraz z listem w sprawie poprawek do projektu budżetu. 

Oświadczenie dotyczące art. 266 – Przepisy szczegółowe dotyczące przedsięwzięć z zakresu nieruchomości 

Komisja i ESDZ będą informować Parlament Europejski i Radę w dokumencie roboczym, o którym mowa w art. 266, o wszelkich transakcjach 

sprzedaży i nabycia budynków, włącznie z transakcjami o wartości poniżej progu określonego w tym artykule. 

1. Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiające przepisy i zasady ogólne dotyczące 

trybu kontroli przez państwa członkowskie wykonywania uprawnień wykonawczych przez Komisję (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13). 
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Oświadczenie Komisji w sprawie przyszłych zmian rozporządzenia finansowego (ocena skutków) 

Komisja podkreśla, że rozporządzenie finansowe zawiera zasady ogólne i zestaw narzędzi służących do wdrażania programów wydatków. Zmiany tego 

aktu prawnego nie pociągają za sobą zatem żadnych bezpośrednich skutków gospodarczych, środowiskowych ani społecznych, które mogłyby być 

przedmiotem użytecznej analizy w ramach oceny skutków. Wartość dodana oceny skutków ujawnia się przy dokonywaniu decyzji politycznych 

dotyczących konkretnych programów wydatków, które muszą być zgodne z ramami prawnymi określonymi w rozporządzeniu finansowym. Komisja 

potwierdza, że przy przygotowywaniu tych programów przeprowadzone zostaną wymagane oceny skutków. 

Komisja będzie również nadal prowadzić ukierunkowane konsultacje i konsultacje publiczne z wszystkimi zainteresowanymi stronami oraz z ogółem 

społeczeństwa. Oprócz przedstawienia wyników tych konsultacji, w uzasadnieniach dołączanych do przyszłych zmian Komisja poinformuje również, 

w jaki sposób wzięła pod uwagę istotne oceny przewidzianych w rozporządzeniu finansowym przepisów wykonawczych lub narzędzi realizacji 

programów, które to przepisy lub narzędzia proponuje zmienić. 

Oświadczenie Komisji Europejskiej w sprawie art. 272 pkt 8 

Komisja uważa, że gdy lokalna grupa działania wykonuje zadania przedstawione w art. 34 ust. 3 akapit pierwszy lit. a)–g) rozporządzenia nr 

1303/2013 zmienionego przedmiotowym rozporządzeniem, to grupa ta nie musi być wyznaczona jako instytucja pośrednicząca. W takim jednak 

przypadku ostateczna weryfikacja kwalifikowalności operacji przed ich zatwierdzeniem pozostaje zadaniem instytucji zarządzającej, chyba że zadanie 

to zostanie formalnie przekazane lokalnej grupie działania. Wówczas lokalna grupa działania musi być wyznaczona jako instytucja pośrednicząca 

i musi wykonywać to zadanie na ostateczną odpowiedzialność instytucji zarządzającej zgodnie z art. 123 ust. 6 rozporządzenia nr 1303/2013 

w przypadku funduszy i EFMR lub zgodnie z art. 66 ust. 2 rozporządzenia nr 1305/2013 w przypadku EFRROW. 

Oświadczenie Komisji Europejskie w sprawie art. 272pkt 14 lit. a) 

Komisja potwierdza, że przepisy dotyczące zarządzania i kontroli zawarte w art. 40 ust. 1 i 2 rozporządzenia nr 1303/2013 i mające zastosowanie 

w momencie podpisania umowy o finansowaniu będą mieć zastosowanie do instrumentów finansowych, o których mowa w art. 39 rozporządzenia 

nr 1303/2013 i które zostały utworzone na mocy umowy o finansowaniu podpisanej przed wejściem w życie przedmiotowego rozporządzenia. 

Odstępstwo to zostało już uwzględnione w ramach prawnych poprzez art. 40 ust. 2a rozporządzenia nr 1303/2013 i obejmuje ono cały okres 

obowiązywania tych instrumentów, w tym wszelkie zmiany początkowej umowy o finansowaniu, które mogą obejmować dodatkowe wkłady. 
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Oświadczenie Komisji Europejskiej w sprawie art. 272 pkt 16 lit. a) 

Komisja wyraża niezadowolenie w związku ze zmianą art. 42 ust. 3 rozporządzenia nr 1303/2013, gdyż doprowadzi ona do zwiększenia kwot 

wpłacanych z budżetu UE na rachunki powiernicze. Każda wpłata na rachunek powierniczy kwot wydatków kwalifikowalnych niewykorzystanych 

w okresie programowania stanowi znaczące odstępstwo od zasad polityki spójności, gdyż jest sprzeczna z podstawową zasadą mówiącą, że wsparcie 

z polityki spójności powinno być zrealizowane i rozliczone w momencie zamknięcia programów. Ponadto będzie to skutkować praktycznymi 

trudnościami, szczególnie w zakresie zgłaszania i audytu kwot wpłaconych na rachunki powiernicze. 

Oświadczenie Komisji Europejskiej w sprawie art. 272 pkt 26 lit. a) i e) 

Komisja przypomina, że – niezależnie od zmian legislacyjnych przepisów mających zastosowanie do operacji generujących dochód netto po ich 

ukończeniu – zasada należytego zarządzania finansami określona w art. 33 przedmiotowego rozporządzenia wymaga, aby instytucje zarządzające 

dokonywały odpowiednich ustaleń w celu uniknięcia nadmiernego finansowania takich operacji, również wówczas, gdy podlegają one przepisom 

dotyczącym pomocy państwa lub generują oszczędności kosztów operacyjnych. Dotyczy to szczególnie operacji, w których łączne koszty 

kwalifikowalne przekraczają 1 000 000 EUR, gdy beneficjent nie jest MŚP. 

Oświadczenie Komisji Europejskiej w sprawie art. 273 

Zasady dotyczące pomocy państwa de minimis są określone w rozporządzeniach przyjętych przez Komisję na podstawie art. 108 ust. 4 TFUE 

w ramach wykonywania uprawnień przyznanych Komisji przez Radę na podstawie art. 109 TFUE (rozporządzeniem Rady 2015/1588). 

Uznaje się, że środki, których wartość nie przekracza pułapów określonych w rozporządzeniach de minimis (w większości przypadków 200 000 EUR 

na przedsiębiorstwo w okresie trzech lat), nie mają wpływu na wymianę handlową między państwami członkowskimi. Mogą one zatem być 

wprowadzane w życie bez naruszania zakazu pomocy państwa ustanowionego w art. 107 ust. 1 TFUE. 

Zasada de minimis ma na celu zapewnienie właściwej równowagi między uproszczeniem a unikaniem zakłóceń konkurencji na rynku wewnętrznym, 

na którym państwa członkowskie mają zróżnicowane zdolności finansowe do subwencjonowania własnych gospodarek. Kwota pomocy de minimis 

została określona na poziomie, poniżej którego można bezpiecznie przyjąć, że pomoc nie będzie wywierać wpływu na wymianę handlową między 

państwami członkowskimi. 

Komisja nie rozważa obecnie zmiany zasad de minimis w celu uwzględnienia wyjątkowo trudnej sytuacji gospodarczej. Niemniej jednak Komisja 

przypomina, że już w przeszłości wprowadzała wyjątkowe środki, aby umożliwić pomoc państwa w celu zaradzenia poważnym zaburzeniom 

w gospodarce państw członkowskich. Na przykład w odpowiedzi na skutki kryzysu finansowego dla realnej gospodarki przyjęła tak zwane 

„tymczasowe ramy prawne”, które obowiązywały od grudnia 2009 r. do grudnia 2011 r. i umożliwiały m.in. udzielanie pomocy w wysokości do 

500 000 EUR na przedsiębiorstwo. Komisja zachowuje możliwość przyjęcia takich środków w razie potrzeby, zgodnie z art. 107 ust. 3 lit. b) TFUE. 
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AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM 

AKT DOKUMENT / OŚWIADCZENIA 

Decyzja Rady dotycząca wytycznych w sprawie polityki zatrudnienia państw członkowskich 

Decyzja Rady (UE) 2018/1215 z dnia 16 lipca 2018 r. w sprawie wytycznych dotyczących polityk 

zatrudnienia państw członkowskich 

Dz.U L 224 z 5.9.2018, s. 4–9 

10464/18 

 

Decyzja Rady w sprawie podpisania protokołu do umowy INTERBUS dotyczącego ewentualnego 

przystąpienia do niej Królestwa Marokańskiego 

Decyzja Rady (UE) 2018/1211 z dnia 16 lipca 2018 r. dotycząca podpisania, w imieniu Unii 

Europejskiej, Protokołu zmieniającego Umowę w sprawie międzynarodowych okazjonalnych 

przewozów pasażerów autokarami i autobusami (umowa Interbus) poprzez rozszerzenie możliwości 

przystąpienia na Królestwo Marokańskie (Tekst mający znaczenie dla EOG) 

Dz.U L 222 z 3.9.2018, s. 1–2 

9562/18 

 

Decyzja Rady w sprawie stanowiska UE w ramach Komisji Mieszanej utworzonej na mocy umowy 

INTERBUS (2018) 

Decyzja Rady (UE) 2018/1034 z dnia 16 lipca 2018 r. w sprawie stanowiska, jakie ma być zajęte 

w imieniu Unii Europejskiej w ramach Komisji Mieszanej utworzonej na mocy Umowy w sprawie 

międzynarodowych okazjonalnych przewozów pasażerów autokarami i autobusami (umowa 

INTERBUS) w odniesieniu do projektu decyzji nr x/xxxx tej Komisji (Tekst mający znaczenie dla 

EOG) 

Dz.U L 185 z 23.7.2018, s. 16–26 

9565/1/18 REV 1 
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Decyzja Rady w sprawie podpisania protokołu do umowy INTERBUS dotyczącego przewozów 

regularnych 

Decyzja Rady (UE) 2018/1195 z dnia 16 lipca 2018 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii 

Europejskiej, Protokołu do Umowy w sprawie międzynarodowych okazjonalnych przewozów 

pasażerów autokarami i autobusami (umowa INTERBUS) dotyczącego międzynarodowych 

regularnych i regularnych specjalnych przewozów pasażerów autokarami i autobusami (Tekst mający 

znaczenie dla EOG) 

Dz.U L 214 z 23.8.2018, s. 3–4 

9561/18 

 

Decyzja Rady w sprawie przyjęcia regulaminu Regionalnego Komitetu Sterującego 

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie ma być zajęte w imieniu Unii Europejskiej w ramach 

Regionalnego Komitetu Sterującego Wspólnoty Transportowej w odniesieniu do przyjęcia regulaminu 

wewnętrznego tego komitetu 

10158/18 

Zalecenie z oceny Schengen: ochrona danych w Szwecji 

Decyzja wykonawcza Rady ustanawiająca zalecenie w sprawie wyeliminowania niedociągnięć 

stwierdzonych w toku przeprowadzonej w 2017 r. oceny dotyczącej stosowania przez Szwecję dorobku 

Schengen w dziedzinie ochrony danych 

11174/18 

Zalecenie z oceny Schengen: polityka powrotowa na Węgrzech 

Decyzja wykonawcza Rady ustanawiająca zalecenie w sprawie wyeliminowania niedociągnięć 

stwierdzonych w toku przeprowadzonej w 2017 r. oceny dotyczącej stosowania przez Węgry dorobku 

Schengen w dziedzinie powrotów 

11182/18 

Zalecenie z oceny Schengen: granica zewnętrzna Włoch 

Decyzja wykonawcza Rady ustanawiająca zalecenie w sprawie wyeliminowania niedociągnięć 

stwierdzonych w toku przeprowadzonej w 2017 r. oceny dotyczącej stosowania przez Włochy dorobku 

Schengen w dziedzinie zarządzania granicą zewnętrzną (port lotniczy Mediolan – Bergamo) 

11183/18 
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Zalecenie z oceny Schengen: granica zewnętrzna Polski 

Decyzja wykonawcza Rady ustanawiająca zalecenie w sprawie wyeliminowania niedociągnięć 

stwierdzonych w toku przeprowadzonej w 2017 r. oceny dotyczącej stosowania przez Polskę dorobku 

Schengen w dziedzinie zarządzania granicą zewnętrzną (Lotnisko Chopina w Warszawie) 

11184/18 

Zalecenie z oceny Schengen: SIS w Chorwacji 

Decyzja wykonawcza Rady ustanawiająca zalecenie w sprawie wyeliminowania niedociągnięć 

stwierdzonych w toku oceny Chorwacji w odniesieniu do spełnienia warunków koniecznych do 

stosowania dorobku Schengen w zakresie Systemu Informacyjnego Schengen 

11185/18 

Zalecenie z oceny Schengen: SIS w Portugalii 

Decyzja wykonawcza Rady ustanawiająca zalecenie w sprawie wyeliminowania niedociągnięć 

stwierdzonych w toku przeprowadzonej w 2017 r. oceny stosowania przez Portugalię dorobku 

Schengen w zakresie Systemu Informacyjnego Schengen 

11187/18 

Decyzje w sprawie konwencji z Prüm: konkluzje o zautomatyzowanej wymianie danych 

daktyloskopijnych w Chorwacji 

Konkluzje Rady w sprawie wdrożenia zawartych w rozdziale 6 decyzji Rady 2008/615/WSiSW 

przepisów ogólnych o ochronie danych – Ocena Chorwacji dotycząca zautomatyzowanej wymiany 

danych daktyloskopijnych 

11225/18 

Decyzje w sprawie konwencji z Prüm: konkluzje o zautomatyzowanej wymianie danych 

daktyloskopijnych w Irlandii 

Konkluzje Rady w sprawie wdrożenia zawartych w rozdziale 6 decyzji Rady 2008/615/WSiSW 

przepisów ogólnych o ochronie danych – Ocena Irlandii dotycząca zautomatyzowanej wymiany danych 

daktyloskopijnych 

11226/18 

Decyzje w sprawie konwencji z Prüm: konkluzje o zautomatyzowanej wymianie danych DNA w Irlandii 

Konkluzje Rady w sprawie wdrożenia zawartych w rozdziale 6 decyzji Rady 2008/615/WSiSW 

przepisów ogólnych o ochronie danych – Ocena Irlandii dotycząca zautomatyzowanej wymiany danych 

DNA 

11228/18 
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Decyzje w sprawie konwencji z Prüm: konkluzje o wdrażaniu decyzji w sprawie konwencji z Prüm – 

10 lat po ich przyjęciu 

Konkluzje Rady w sprawie wdrażania decyzji związanych z konwencją z Prüm – 10 lat po ich przyjęciu 

11227/18 

Decyzje w sprawie konwencji z Prüm: decyzja wykonawcza Rady o zautomatyzowanej wymianie 

danych DNA w Chorwacji 

Decyzja wykonawcza Rady (UE) 2018/1035 z dnia 16 lipca 2018 r. w sprawie uruchomienia 

w Chorwacji zautomatyzowanej wymiany danych w odniesieniu do danych DNA 

Dz.U L 185 z 23.7.2018, s. 27–28 

6986/18 

 

Decyzja Rady o stanowisku UE we Wspólnym Komitecie CETA: regulamin wewnętrzny 

Decyzja Rady (UE) 2018/1062 z dnia 16 lipca 2018 r. dotycząca stanowiska, jakie ma być zajęte 

w imieniu Unii Europejskiej w ramach Wspólnego Komitetu CETA utworzonego na mocy 

kompleksowej umowy gospodarczo-handlowej między Kanadą, z jednej strony, a Unią Europejską i jej 

państwami członkowskimi, z drugiej strony w odniesieniu do przyjęcia regulaminu wewnętrznego 

przez Wspólny Komitet CETA i komitety specjalne 

Dz.U L 190 z 27.7.2018, s. 13–19 

9375/18 

 

Oświadczenie Rady i państw członkowskich w odniesieniu do decyzji Wspólnego Komitetu CETA 

Rada i państwa członkowskie przypominają, że w przypadku gdy decyzja Wspólnego Komitetu CETA podlega zakresowi kompetencji państw 

członkowskich, stanowisko, jakie mają zająć Unia i jej państwa członkowskie w ramach Wspólnego Komitetu UE, przyjmuje się w drodze 

porozumienia. 

3633. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (do Spraw Zagranicznych), które odbyło się w Brukseli w dniu 16 lipca 2018 r. 

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM 

AKT DOKUMENT / OŚWIADCZENIA 

Konkluzje Rady o MTK w 20. rocznicę statutu rzymskiego 

Konkluzje Rady w sprawie Międzynarodowego Trybunału Karnego z okazji 20. rocznicy przyjęcia 

statutu rzymskiego 

11240/18 
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Sankcje wobec Al-Kaidy: decyzja i rozporządzenie wykonawcze 

Decyzja Rady (WPZiB) 2018/1000 z dnia 16 lipca 2018 r. zmieniająca decyzję (WPZiB) 2016/1693 

dotyczącą środków ograniczających przeciwko ISIL (Daisz) i Al-Kaidzie oraz osobom, grupom, 

przedsiębiorstwom i podmiotom z nimi powiązanym 

Dz.U L 178I z 16.7.2018, s. 3–4  

 

10489/18 

 

Sankcje wobec Al-Kaidy: decyzja i rozporządzenie wykonawcze 

Rozporządzenie wykonawcze Rady (UE) 2018/999 z dnia 16 lipca 2018 r. wykonujące rozporządzenie 

(UE) 2016/1686 nakładające dodatkowe środki ograniczające przeciwko ISIL (Daisz) i Al-Kaidzie oraz 

osobom fizycznym i prawnym, podmiotom lub organom z nimi związanym 

Dz.U L 178I z 16.7.2018, s. 1–2 

 

10492/18 

 

Sankcje wobec Malediwów: decyzja i rozporządzenie 

Decyzja Rady (WPZiB) 2018/1006 z dnia 16 lipca 2018 r. w sprawie środków ograniczających 

w związku z sytuacją w Republice Malediwów 

Dz.U L 180 z 17.7.2018, s. 24–28 

10253/18 

 

Sankcje wobec Malediwów: decyzja i rozporządzenie 

Rozporządzenie Rady (UE) 2018/1001 z dnia 16 lipca 2018 r. w sprawie środków ograniczających 

w związku z sytuacją w Republice Malediwów 

Dz.U L 180 z 17.7.2018, s. 1–9 

10267/18 

 

Uzbekistan wytyczne dotyczące negocjacji kompleksowej umowy z Republiką Uzbekistanu 

Decyzja Rady w sprawie upoważnienia Komisji Europejskiej i Wysokiego Przedstawiciela Unii do 

Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczeństwa do podjęcia i prowadzenia, w imieniu Unii 

Europejskiej, rokowań dotyczących wchodzących w zakres kompetencji Unii postanowień 

Kompleksowej umowy między Unią Europejską i jej państwami członkowskimi, z jednej strony, 

a Republiką Uzbekistanu, z drugiej strony 

10336/18 
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Decyzja Rady w sprawie podpisania umowy o partnerstwie i współpracy między UE a Singapurem 

Decyzja Rady (UE) 2018/1047 z dnia 16 lipca 2018 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii, Umowy 

o partnerstwie i współpracy między Unią Europejską i jej państwami członkowskimi, z jednej strony, 

a Republiką Singapuru, z drugiej strony 

Dz.U L 189 z 26.7.2018, s. 2–2 

7322/18 

Decyzja Rady w sprawie podpisania porozumienia dotyczącego zmiany do protokołów nr 1 i 4 do 

Układu euro-śródziemnomorskiego z Marokiem 

Decyzja Rady (UE) 2018/1893 z dnia 16 lipca 2018 r. w sprawie podpisania w imieniu Unii 

Europejskiej porozumienia w formie wymiany listów między Unią Europejską a Królestwem 

Marokańskim dotyczącego zmiany protokołów nr 1 i 4 do Układu eurośródziemnomorskiego 

ustanawiającego stowarzyszenie między Wspólnotami Europejskimi i ich państwami członkowskimi, 

z jednej strony, a Królestwem Marokańskim, z drugiej strony 

Dz.U L 310 z 6.12.2018, s. 1–3 

10591/18 
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Oświadczenie Danii, Finlandii, Niemiec i Irlandii 

Dania, Finlandia, Niemcy i Irlandia podkreślają znaczenie solidnego partnerstwa politycznego i gospodarczego między Unią Europejską a Królestwem 

Marokańskim. 

Dania, Finlandia, Niemcy i Irlandia podkreślają znaczenie przestrzegania prawa UE, za którego część – przy przystępowaniu do porozumień 

dwustronnych – można uważać prawo międzynarodowe. Starannie zapoznaliśmy się z „Opinią Służby Prawnej Rady na temat projektu porozumienia 

w formie wymiany listów między Unią Europejską a Królestwem Marokańskim dotyczącego zmiany protokołów nr 1 i 4 do Układu euro-

śródziemnomorskiego ustanawiającego stowarzyszenie między Wspólnotami Europejskimi i ich państwami członkowskimi, z jednej strony, 

a Królestwem Marokańskim, z drugiej strony – zgodność z orzecznictwem Trybunału”. 

Dania, Finlandia, Niemcy i Irlandia konsekwentnie podkreślały, że porozumienie musi być zgodne z wyrokiem Trybunału Sprawiedliwości w sprawie 

C-104/16 P wydanym w dniu 21 grudnia 2016 r. 

Przyjmujemy treść i formę opinii jako dowód na to, że Służba Prawna Rady uważa, że przystąpienie do przedmiotowego porozumienia jest w pełni 

zgodnie z wyrokiem Trybunału Sprawiedliwości w sprawie C-104/16 P wydanym w dniu 21 grudnia 2016 r. i nie narusza statusu Sahary Zachodniej. 

Dania, Finlandia, Niemcy i Irlandia nadal popierają prowadzone przez ONZ działania mające na celu znalezienie sprawiedliwego, trwałego 

i obustronnie dopuszczalnego rozwiązania politycznego dla Sahary Zachodniej. 

Na podstawie powyższego Dania, Finlandia, Niemcy i Irlandia popierają przyjęcie decyzji Rady w sprawie zmiany protokołów 1 i 4 do Układu euro-

śródziemnomorskiego. 
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Oświadczenie Szwecji 

Szwecja niechętnie przyjmuje do wiadomości wniosek dotyczący przyjęcia decyzji Rady w sprawie podpisania i zawarcia porozumienia między Unią 

Europejską a Królestwem Marokańskim dotyczącego zmiany protokołów 1 i 4. Gdy Szwecja głosowała za upoważnieniem do rozpoczęcia negocjacji 

w sprawie dostosowania protokołów do układu między Unią Europejską a Królestwem Marokańskim, w swoim oświadczeniu krajowym dała wyraźnie 

do zrozumienia, że podstawą tego działania jest założenie, że przyszły układ będzie w pełni zgodny z prawem międzynarodowym, w tym z wyrokiem 

Europejskiego Trybunału Sprawiedliwości w sprawie C-104/16 P. Pewność prawna leży w interesie wszystkich. We wspomnianym wyroku stwierdza 

się, że układ z Marokiem obejmujący terytorium Sahary Zachodniej musi uzyskać zgodę ludu Sahary Zachodniej. W rezultacie Szwecja wyraźnie dała 

do zrozumienia w oświadczeniu krajowym, że uważa, iż określenie „zainteresowana ludność” oznacza „lud Sahary Zachodniej” zgodnie z tym 

wyrokiem. 

Szwecja składa podziękowania instytucjom UE za ich istotną pracę w trakcie negocjacji, łącznie z prowadzeniem procesu konsultacji. Szwecja 

starannie zapoznała się z opinią Służby Prawnej Rady (WK 10738/18), w której stwierdzono, że „podjęto wszelkie racjonalne i wykonalne kroki, by 

upewnić się co do zgody ludu Sahary Zachodniej”. Szwecja ponownie stwierdza, że niezwykle ważne jest, by lud Sahary Zachodniej udzielił zgody na 

ten układ; Szwecja dostrzegła w procesie konsultacji istnienie elementów niejednoznacznych dotyczących kwestii tego, czy konsultowane podmioty 

można określić jako lud Sahary Zachodniej. Z racji odmów uczestniczenia w procesie konsultacji i odrzucenia projektu układu, a zwłaszcza z racji 

zastrzeżeń wyrażonych przez front Polisario będący oficjalnym przedstawicielem ludu Sahary Zachodniej w procesie ONZ, Szwecja nie jest pewna, 

czy wynik procesu konsultacji można uznać za stanowiący swobodną i świadomą zgodę ludu Sahary Zachodniej. 

Procedura pisemna zakończona w dniu 17 lipca 2018 r. 

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM 

AKT DOKUMENT / OŚWIADCZENIA 

Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2018/1016 z dnia 17 lipca 2018 r. w sprawie wykonania decyzji 

(WPZiB) 2016/849 dotyczącej środków ograniczających skierowanych przeciwko Koreańskiej 

Republice Ludowo-Demokratycznej 

Dz.U L 181 z 18.7.2018, s. 86–87 

11045/18 

 

Rozporządzenie wykonawcze Rady (UE) 2018/1009 z dnia 17 lipca 2018 r. dotyczące wykonania 

rozporządzenia (UE) 2017/1509 w sprawie środków ograniczających skierowanych przeciwko 

Koreańskiej Republice Ludowo-Demokratycznej 

Dz.U L 181 z 18.7.2018, s. 1–2 

11047/18 
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Procedura pisemna zakończona w dniu 20 lipca 2018 r. 

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM 

AKT DOKUMENT / OŚWIADCZENIA 

Decyzja Rady (UE) 2018/1107 z dnia 20 lipca 2018 r. w sprawie zawarcia Umowy o partnerstwie 

i współpracy między Unią Europejską i jej państwami członkowskimi z jednej strony, a Republiką 

Iraku z drugiej strony 

Dz.U L 203 z 10.8.2018, s. 1–1 

10209/1/12 REV 1 

 

Procedura pisemna zakończona w dniu 26 lipca 2018 r. 

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM 

AKT DOKUMENT / OŚWIADCZENIA 

Decyzja Rady (UE) 2018/1069 z dnia 26 lipca 2018 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii, oraz 

tymczasowego stosowania protokołu wykonawczego do Umowy o partnerstwie w sprawie połowów 

między Unią Europejską a Republiką Wybrzeża Kości Słoniowej (lata 2018–2024) 

Dz.U L 194 z 31.7.2018, s. 1–2 

10854/18 

Protokół wykonawczy do Umowy o partnerstwie w sprawie połowów między Unią Europejską 

a Republiką Wybrzeża Kości Słoniowej (lata 2018–2024) 

Dz.U L 194 z 31.7.2018, s. 3–20 

10856/18 

Rozporządzenie Rady (UE) 2018/1095 z dnia 26 lipca 2018 r. w sprawie przydziału uprawnień do 

połowów na mocy protokołu wykonawczego do Umowy o partnerstwie w sprawie połowów między 

Unią Europejską a Republiką Wybrzeża Kości Słoniowej (lata 2018–2024) 

Dz.U L 197 z 3.8.2018, s. 1–2 

10857/18 

Rozporządzenie Rady (UE) nr 2018/1070 z dnia 26 lipca 2018 r. zmieniające rozporządzenie 

(UE) 2017/1970 ustalające uprawnienia do połowów na 2018 r. dla niektórych stad ryb i grup stad ryb 

w Morzu Bałtyckim 

Dz.U L 194 z 31.7.2018, s. 21–22 

11081/18 
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Procedura pisemna zakończona w dniu 30 lipca 2018 r. 

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM 

AKT DOKUMENT / OŚWIADCZENIA 

Decyzja Rady (WPZiB) 2018/1084 z dnia 30 lipca 2018 r. dotycząca aktualizacji wykazu osób, grup 

i podmiotów objętych art. 2, 3 i 4 wspólnego stanowiska 2001/931/WPZiB w sprawie zastosowania 

szczególnych środków w celu zwalczania terroryzmu, i uchylenia decyzji (WPZiB) 2018/475 

Dz.U L 194 z 31.7.2018, s. 144–146 

10744/18 

 

Rozporządzenie wykonawcze Rady (UE) 2018/1071 z dnia 30 lipca 2018 r. dotyczące wykonania art. 2 

ust. 3 rozporządzenia (WE) nr 2580/2001 w sprawie szczególnych środków restrykcyjnych 

skierowanych przeciwko niektórym osobom i podmiotom mających na celu zwalczanie terroryzmu oraz 

uchylające rozporządzenie wykonawcze (UE) 2018/468 

Dz.U L 194 z 31.7.2018, s. 23–26 

10746/18 
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